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Se declara abierta la sesién a las 10.05 horas.

EXAVEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADOS POR LOS
ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTICULO 9 DE LA CONVENCI ON (tema 5 de
programa) (continuaci 6n)

Deci notercero y decinocuarto infornes periédicos de Pol onia (continuaci én)
(CERD/ C/ 299/ Add. 10; HRI/ CORE/ 1/ Add. 25)

1. Por invitaci6on del Presidente, |la del egaci 6n de Pol onia vuelve a tomar
asiento a la nesa del Conité.

2. El Sr. ABOUL- NASR di ce que aunque es consciente de que | os sentim entos
que despiertan en | os paises europeos especial nente | os aconteci m entos
ocurridos en Auschwitz durante |la segunda guerra mundi al y de que han |l egado
a promul garse | eyes en al gunos paises para castigar a qui enes ponen en duda

|l o que sucedi 6 a | os judios, esas nedidas son exageradas y no tienen en
cuenta a | as nuchas otras nacionalidades y grupos, conp |os gitanos y |os

esl avos que tanbi én nurieron en ese lugar. Por |lo tanto, desearia saber
cuantas personas fueron detenidas y nuertas en Auschwitz y que proporci én de
el las eran judias. Cual quier monunento conmenorativo que se dedique a | os
fallecidos debe serlo por igual a todas las victinas de Auschwitz.

3. La decl araci 6n que se atribuye a uno de | os candidatos a |la Presidencia
durante las ultims el ecci ones cel ebradas en Polonia, en el sentido de que
Pol oni a es para | os polacos, no constituye una violacién de |a Convenci 6n, a
nmenos que haya sido hecha especificamente por nptivos racistas.

4. El Sr. CECIERSKI (Polonia) dice que |as valiosas observaci ones y
preguntas del Conmité resultaréan Utiles a |la hora de preparar |os infornes
futuros.

5. La cuestion del antisemtisnmo, a la que se ha referido en especial e

Sr. van Boven, resulta tan penosa en Polonia conbp en otros paises, pero es

i nportante darse cuenta de |la escala real del problenma. Las autoridades y |la
i gl esia de Pol oni a sienpre han adoptado una postura firme contra e
antisemtisno y | o han condenado en niiltiples ocasiones. El antisemtisnm
decl arado no constituye sino un fendénmeno nmargi nal en |a sociedad polaca, y no
exi ste en Pol onia ningun partido nacionalista de envergadura. Los candi datos
y partidos que propugnan ideas nacionalistas o antisemtas y que se presentan
a las el ecciones presidenciales o parlanentarias nunca han obteni do mas de

un 1% de |l os votos. Las autoridades polacas practican una politica activa de
apoyo cultural a las fiestas de la conmunidad judia y manti enen rel aci ones con
el Instituto para la Historia Judia y otras organi zaci ones judias con el fin
de pronover el diéalogo y de acentuar |os aspectos positivos de esa
cooperaci6n y de la historia conin del pueblo polaco desde |la |l egada de |os
judios en el siglo XV

6. Auschwi tz fue un canpo de concentraci én nulticultural, un lugar de
det enci 6n y exterm naci 6n de personas procedentes de |la mayoria de | as
naci ones europeas. Segun las Gltinmas investigaciones, nurieron alli mas de
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un mllén y nedio de personas, de |las cuales el 80%eran judios. En e

enpl azam ento de Auschwitz se han erigi do nonunment os conmenorati vos que
rinden homenaje a |l os nuertos de todas |as naci ones. Adenas, el Gobierno
pol aco ha aprobado una | ey para garantizar la igualdad de trato a todas |as
naci onal i dades que nurieron en Auschwitz.

7. En | o que respecta a | os procedi m entos penal es, en enero de 1997 e
fiscal regional de Gdarisk presentd una queja contra el Padre Jankowski por

di famar en publico a la nminoria judia y por conparar la estrella de David a
la cruz ganmada y la hoz y el martillo durante un serndn. En un principio se
desestind el caso por falta de pruebas, pero tras |la apel aci 6n presentada por
la oficina del fiscal, se entabl 6 un nuevo proceso conb consecuenci a de
cual, en marzo de 1997, se condend a Jankowski a dos afios de |ibertad
condicional, a realizar servicios a |la conmunidad en una escuela prinmaria y a
una multa de 1.000 zlotis. Si durante el tienmpo que dura su libertad
condi ci onal Jankowski elude su sentencia o viola de nuevo el orden publi co,
en especial si conete el misnp delito, se presentaréan cargos contra él ante
un tribunal. El sernmdn en cuesti 6n fue condenado formal mente por e
Presidente de | a Republica y por el defensor de |os derechos hunanos, |o

gue dernuestra la resuelta actitud del Gobierno pol aco.

8. En otro caso nencionado el dia anterior, el Fiscal General en Varsovia
acusd a una persona de publicar un docunento en el que incitaba puablicamente
a la discordia nacional basandose en las diferencias nacionales. El Tribuna
de Distrito de Varsovia desestind el caso a la luz de | as disposiciones

del Codigo Penal después de que |a defensa presentara una apel aci 6n

No obstante, se anul 6 posteriornente esa decision y se transfiri6 el caso

a un tribunal regional donde esta en espera de exanen.

9. Tanbi én se han fornul ado cargos en otros dos casos. En septienbre
de 1995, un tribunal regional declard a un honbre cul pabl e de diversos
delitos con arreglo al Cddigo Penal porque, en enero de 1995, junto con
otros dos honmbres, calumi é publicanente a otro debido a sus origenes
raciales, lo atac6 con gas | acrimgeno y | o anenazé con un cuchillo.
Uno de | os agresores fue condenado a nueve afios de céarcel y |os demas
acusados a sei s neses, con suspensi 6n de tres afios, asi conpb a nultas
de 500 zlotis. Los veredictos fueron confirnmados por el Tribunal de
Apel aci 6n.

10. El segundo caso concierne a dos "cabezas rapadas” que fueron decl arados
cul pabl es de delito de conform dad con el Cddi go Penal por haber gol peado a
una mujer rumena y a una nujer sueca de raza negra. Anbos fueron condenados
a penas de dos afios de carcel con suspensi 6n de cinco afios, y a una nulta

de 1.000 zlotis. Tanbién se puso a |os dos honmbres en libertad condicional y
se obliga a uno de ellos a recibir tratam ento psiquiatrico, ya que |os
delitos fueron conetidos bajo la influencia de | as drogas o del al cohol

11. AdUn quedan otros casos pendi entes de examen en los tribunal es.
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12. La Sra. DABROW ECKA (Polonia), en respuesta a |as cuestiones relativas a
I a situaci 6n del derecho internacional con respecto al derecho interno, dice
que, con arreglo a |la nueva Constituci én, |os tratados internacionales, una

vez ratificados, constituyen una de las fuentes del derecho interno, después

de su publicacién en la Gaceta Oficial. Sus disposiciones se aplican
directanente, a nenos que su aplicacion requiera |a pronul gaci én de una ley o
norma especial. En el caso de |la Convenci 6n no ha sido necesaria una ley o

norma de este tipo, y no se han dado casos en que |l a ausencia de tal ley o
norma haya i npedido |la aplicaci én de |as disposiciones de | a Convenci 6n

La | egislaci 6n existente, en particular |las garantias constitucionales, |as
sanci ones penales y |os tratados bilaterales, junto con diversas leyes y
normas admini strativas, forma un ordenam ento juridico conpacto en el que

| os derechos enunci ados en | a Convenci 6n estén plenanente garantizados.

13. En lo que se refiere a las cuestiones relativas a la distinciodn entre |os
derechos de | os ciudadanos polacos y los que no lo son, el parrafo 2 de
articulo 67 de la Constituci én anterior garantizaba |a igual dad de derechos
s6lo a | os ciudadanos pol acos. Esa situacion ha canmbiado y, en la

actualidad, el articulo 37 de |la nueva Constituci 6n di spone que todas | as
personas que se encuentren bajo la jurisdiccion de |la Republica de Polonia
gozan de las |libertades garantizadas en |la Constitucion

14. En lo que se refiere a |las estadisticas denpgréaficas, la actua

| egi sl aci 6n pol aca prohibe |a obtenci 6n de datos estadisticos referentes

al origen étnico, asi que no hay ninguna estadistica oficial disponible.

Las estadisticas que se nencionan en el inforne son cal cul os aproxi nados y
provi enen de dos fuentes principales. En 1992 la Oficina General de
Estadistica |l evo a cabo dos encuestas que arrojaron al guna infornmaci 6n
sobre las minorias, ya que |as preguntas concernian al origen histéricoy la
pertenencia a al guna asoci aci 6n. Tanbi én se obtuvo informaci 6n de diversas
iglesias. La prinera de |las encuestas se referia a |os funcionarios que
trabajan en | as conunas y | a segunda a | as princi pal es asoci aci ones de

m norias. La considerabl e discrepancia existente entre la informacién
obtenida de | os cuestionarios y |la procedente de fuera del pais nmuestra
claramente | a necesidad de realizar estadisticas denmograficas sobre |os
grupos mnoritarios; se enviaran |las cuestiones del Conmité a |as autoridades
conpet ent es.

15. En cuanto a |l as reconmendaci ones de | as instituciones internacionales
sobre | a obtenci én de informaci6n y la realizaci én de encuest as,

su del egaci 6n pi de discul pas por cual qui er mal entendi do que haya podi do
producirse. Ha sido informado de que, conforme a | as reconendaci ones hechas
por EUROSTAT y | a Comi si6on de Estadisticas, es posible recopilar datos
referentes a los origenes étnicos y a la confesion religiosa con caracter
voluntario. No existe ninguna prohibicidn a ese respecto, conb se dice en
el inforne.

16. Se estan ultinmando | os procedinmentos relativos a |a declaraci 6n de
Pol oni a respecto al articulo 14 de la Convenci6n y, conp se dijo el dia
anterior, esa declaraci 6n se hara dentro de tres o cuatro semanas.

El retraso se debe Unicanmente a | a pesada carga de trabaj o producida por

| as diversas actividades en que ha intervenido Polonia recientenmente y su
conmprom so de cunplir sus obligaciones internacional es.
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17. Se han planteado varias cuestiones relativas a |l as mnorias nacionales.
Todas | as minorias nacionales gozan de | os m snbs derechos a |la hora de
presentarse a |l as el ecci ones conp ci udadanos pol acos que son. Las mnorias
al emanas y ucrani as estan ya representadas en el Parlanmento sin que se les dé
ningan trato especial. Los representantes de las mnorias son |libres de
est abl ecer sus propios conités electorales y gozan de |las ventajas y
facilidades que se describen en el inforne. Cualquier partido que formen
puede ser incluido en la lista de partidos politicos. El hecho de que

al gunas minorias estén dispersas en una anplia zona, mientras que otras se
agrupan en determ nadas zonas, puede influir en que sean o no el egi das.

18. En |l o que respecta a | os tratados bilateral es, Polonia ha concertado
tratados de buena vecindad con Lituania, Belaruds, Ucrania, Alemania, |a
Republ i ca Checa, |a Republica Eslovaca y |la Federaci 6n de Rusia. Todos esos
tratados contienen disposiciones sinmlares respecto de |la proteccién de |os
derechos de las minorias, garantizan la igualdad ante la ley y |la protecci6n
juridica, prohiben Ia discrimnacién, defienden la libertad de pertenecer a
grupos mnoritarios, la libertad de expresién y la libertad de gozar de su
propia identidad y de desarrollarla y de hablar sus propias | enguas

naci onal es, de utilizar sus propios nonbres y apellidos, de aprender su

| engua materna, de ser educados en ella y de estudiarla junto con su historia
y cultura nacionales. Las ninorias tanbién tienen derecho a abrir sus
propios institutos culturales y se les garantiza la |libertad de asoci aci 6n.
Ti enen derecho a difundir y obtener infornmaci 6n en su propia | engua, de
acceder a |l os nedios de conunicaci6n, y a tener sus propios nedi os de

conuni caci 6n. Tanbi én estan garanti zadas las |ibertades de religi6n y de
conciencia, asi conpb la libertad de participar en la vida publica y de
est abl ecer contactos en el extranjero. Ademas de todos |os derechos
fundanental es de las mnorias, los tratados contienen clausulas relativas a
la lealtad al Estado polaco. El derecho a la autononia territorial no esta
garanti zado en caso de secesi6n. Los tratados bilaterales tienen la msnm
condi ci 6n que | os demas tratados internacional es.

19. La referencia que se hace en el parrafo 12 del informe a las "mnorias de
em grantes" es un error de traducci én. Se trata de unos grupos mnoritarios
que han abandonado sus paises por diversas razones.

20. Hay unas 120 asoci aci ones de mnorias nacionales y étnicas, de |las

que 11 tienen vinculos con la Oficina para la Cultura de las Mnorias

Naci onal es. No se prohibe a ninguna asociaci 6n que col abore con la Oicina,
pero no todas ellas desean hacerlo; la iniciativa se deja conpletanmente a la
asoci aci on.

21. Al gunos m enbros han decl arado que no a todos | os nifios procedentes de
grupos minoritarios se |l es ensefia su propia lengua. Esto es cierto, pero no
exi sten restricciones a | a ensefianza de | enguas maternas pertenecientes a | as
m norias: sienpre se proporciona si |os padres | o desean
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22. Al gunos menbros han cuestionado |a afirmaci 6n que se hace en el

parrafo 10 en el sentido de que Polonia ha "dejado de ser un pais

mul ti naci onal " después de | a segunda guerra nundial. No obstante, la razay
| a nacionalidad no son o msnp: natural mente Polonia no niega | a existencia
de minorias étnicas dentro de sus fronteras. Esa declaracién no forna ya
parte ciertamente de la politica gubernanmental

23. Con respecto a las restricciones a |la aplicacién de | a Convenci 6n

Pol oni a ha fornul ado una reserva al articulo 22 de |a Convenci 6n, pero desde
entonces esa reserva ha sido retirada, y en |a actualidad Pol onia acepta |a
jurisdiccion de la Corte Internacional de Justicia en cualquier litigio

rel aci onado con | a Convenci én

24. Al gunos menbros han planteado | a cuesti én del desal ojo de un grupo de
gi tanos de su canpanento en Varsovia. Este desalojo se Ilevd a cabo por
razones de higiene, ya que el canpanento se encontraba en un |ugar hamedo
cerca del rio Vistula, expuesto a inundaciones y sin alcantarillado.

Las autoridades ofrecieron a | os gitanos un enplazam ento nmejor en | as

af ueras de | a ciudad, donde sus hijos hubiera podido ir a la escuela, pero
| os gitanos | o rechazaron. Michos de ell os estaban en Pol onia il egal nente,
sin docunentos de identidad validos y fueron deportados.

25. En lo que respecta a |la aplicaci 6n de | os derechos econdém cos, sociales y
cul tural es que se esbozan en |a Convencion, es cierto que en la
transformaci 6n de | a soci edad pol aca se han descui dado un poco tal es

derechos, pero ese descuido no ha teni do conp consecuencia ni ngan aunento
importante de la discrimnacion racial. El Gobierno polaco esta intentando
ahora nmejorar la situacion con la ayuda extranjera, incluida |la que presta

Al emania para la mnoria al emana residente en Pol oni a.

26. En respuesta a las cuestiones referentes a la aplicacion del articulo 6
de la Convenci 6n, que trata de la proteccio6n legal contra | os actos de

di scrimnaci 6n racial, dice que, segun el articulo 23 del Cddigo Civi

revi sado, | a propiedad privada, la dignidad individual y la libertad de
conci enci a estan ahora regul adas por el derecho civil, y si se violan esos
derechos puede acudirse ante los tribunales. En la actualidad no sélo |os

i nfractores deben poner fin al conportami ento ofensivo y a renedi ar sus
consecuenci as (por ejenplo, nediante |la publicaci én de una disculpa en |la
prensa), sino que tanbi én puede obligarsel es a pagar una conpensaci 6n
econom ca

27. Al gunos menbros se han interesado por la publicidad que se da a la
Convenci 6n y al trabajo del Comité en Polonia. El inforne periddico de

Pol onia no va a ser publicado, pero si difundido, junto con | as observaci ones
finales del Comté, en una conferencia de prensa del Mnisterio de Justicia.
El informe periddico |o prepara el Mnisterio de Justicia junto con otras

i nstituciones gubernanental es conpetentes, conb el Mnisterio de Educaci 6n y
Cultura y las oficinas de estadisticas.
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28. En cuanto a la cuestion de si la definicidn del térmno "discrimnnacioén
racial" que figura en el articulo 1 de |a Convenci 6n se ha incluido en |a
nueva Constituci 6n, no se han utilizado exactanente |las m smas pal abras de
articulo 1. La nueva Constitucion afirnma en térm nos mas general es que todas
| as personas son iguales ante la ley y tienen derecho a un trato igual por
parte de |l as autoridades. Oros articulos de la Constituci én garantizan e
derecho de los individuos a la vida privada, la dignidad y |la reputacion, |la
libertad de nmovimento, la libertad de conciencia y la libertad de
asoci aci 6n, todos | os cual es son derechos y |ibertades nenci onados en | a
Convenci 6n. Todas estas di sposiciones tienen comb objetivo evitar |a

di scri m naci én.

29. Al gunos participantes han preguntado por la aplicacion del articulo 4 de
I a Convenci 6n, que trata de |la propaganda y | as organi zaci ones raci st as.

Las autoridades son nmuy sensibles a | os asuntos relativos a |a discrimnacioén
racial, y los pocos casos de discrimnacion racial que se presentan se

resuel ven rapi danente y con una cobertura conpleta por parte de | os nedios de
conuni caci 6n. En al gunos casos, se encarga del asunto el Parlanento o e

Def ensor del Puebl o.

30. El nuevo Codigo Penal prohibe expresanente |a discrimnacioén racial

En vari os casos, ha resultado inposible obtener una condena, bien porque no
se ha podido encontrar al autor de la infraccién, o porque |egal mente no
podia éste ser considerado responsable. En |os casos en que el infractor es
un menor que comete por primera vez una infraccién relativanmente |eve, conp
distribuir panfletos o fijar carteles, el castigo habitual es un periodo de
i bertad condicional. Los castigos correspondientes a |as infracciones
descritas en el apartado a) del articulo 4 de |la Convenci én estan defi ni dos
en el Cbdigo Penal, y no han canbiado en | a nueva versi 6n

31. En lo que respecta al apartado b) del articulo 4, dice que el articulo 13
de |l a nueva Constituci én prohibe |os partidos politicos e instituciones que
propugnan practicas totalitarias, el fascisno, el conunism, el nazisnmo o el
odio racial o nacional. El Codigo Penal tipifica conp delito |a pertenencia
a un partido u organi zaci 6n de este tipo. No obstante, se han fundado varios
partidos étnicos, por ejenplo el partido belaruso. Polonia ha presentado

i nformaci 6n sobre esta cuesti6on al Conité de Derechos Humanos y al Comité de
Der echos Econéni cos, Sociales y Culturales, informaci6on que puede ser

consul tada en el Centro de Derechos Humanos.

32. El Sr. van BOVEN agradece a | 0os representantes pol acos sus extensas
respuestas y confia en que se incluya nmas informaci6on en el proéxinm inforne
peri 6di co de Pol oni a.

33. Le sigue preocupando el caso del grupo de ronanies que fueron expul sados
de su canmpanento en Varsovia. Con frecuencia el Conmité tiene que examnar |la
situaci 6n de personas cuyo nodo de vida no se corresponde con el de |la

soci edad tradicional y bien ordenada, pero cuyos derechos y dignidad tanbién

ti enen que ser preservados. En el caso presente, parece que |as autoridades

de Varsovia ofrecieron al grupo de romanies un enplazam ento alternativo para
su campanento, incluso aunque al gunos de ellos estuvieran en Pol onia

ilegal mente, y s6lo | os deportaron cuando rechazaron la oferta. ¢Es asi conp
ocurri 6? ¢Se sabe algo de lo que | es ha sucedi do desde entonces?



CERD/ C/ SR. 1223
pagi na 8

34. El Sr. RECHETOV agradece al Gobierno de Polonia el haber enviado una

del egaci 6n de tan alto nivel a reunirse con el Conmité. En respuesta a una
pregunta relativa al antisenmtisnm en Polonia, es evidente que e
representante polaco atribuye gran inportancia al asunto, ya que ha
contestado a | a pregunta con gran deteninmento. No obstante, en su opinidn
el antisemtisnmo es un problema relativanmente secundario en Polonia. Espera
que | as observaci ones finales del Conité no den la inpresion de que e
antisemtisno es uno de | os asuntos nmas inportantes que se han tratado.

35. La Sra. DABROW ECKA (Pol onia) dice que, en relacio6n con |a deportaci 6n de
| os romani es, al gunas de | as personas que vivian en estos canpanentos han

per maneci do en Pol onia pero han sido di spersadas. No puede dar una respuesta
definitiva a la afirmaci 6n de que la falta de docunentos haya sido utilizada
conb pretexto para |la deportaci 6n. En un principio se propuso que se
canbiara de sitio a algunas de estas personas enviandolas a otra parte de
Varsovia, y las Unicas personas deportadas fueron |as que no tenian

docunentos y | as que expresaron interés por volver a Rumania. La cuestiodn de
| os diferentes nodos de vida se aplica a Polonia, conb a otros paises
europeos; pedird mas particul ares sobre esta cuesti én

36. El Sr. CIECIERSKI (Polonia) dice que el Gobierno esta dispuesto a atender
| a sugerencia de que el proéxino inforne periédico contenga mas infornmaci 6n
sobre | os progresos obtenidos en |a protecci 6n de | os derechos de |as

m norias, incluidos el derecho al voto y su protecci én confornme a | os
tratados bil ateral es concertados por Polonia con | os siete Estados vecinos.

37. El Sr. SHAHI (Relator para el pais) alaba la forma en que |a del egaci 6n
ha tratado todos | os tenas pl anteados por el Comité, aunque no a entera
satisfacci 6n de éste. La nueva Constitucion situa a |la Convenci 6n en pie de
i gual dad con otros tratados y acuerdos internacionales ratificados por

Pol oni a después de |la Ley del 7 de abril de 1989 por la que se revisd |la
Constituci 6n, asi conp con |as convenci ones europeas en las cuales es Parte,
y que se consideran incluidas en el ordenamiento juridico interno. Por |lo
tanto se ha elimnado ese el emento de discrimnaci 6n bastante artificial que
dependia de |a fecha de ratificaci 6n de |as convenci ones internacional es.

38. Entiende que al gunas de | as disposiciones de la Constitucion de 1952

-en especial las que tratan de la igual dad de derechos en | as esferas
politica, econdm ca, social y otras prohiben ciertos tipos de organizaci én y
garantizan |la igual dad de derechos politicos- estéan tanmbi én recogidas en |a
nueva Constituci 6n. Tanbi én supone que varios articul os del Cddi go Pena
citados tanto en el 12° conmp en el 14° infornme periddico y que representan un
cunpl i m ento consi derabl e de | as obligaci ones de Pol onia respecto de

articulo 4 de | a Convenci 6n pernaneceran intactos en el nuevo Cbddi go Penal

39. Pide a |l a del egaci 6n que proporcione estadisticas mas fi ables respecto de
las mnorias nacionales y las no polacas o étnicas, aunque |la |egislacion
prohi ba formul ar preguntas sobre sus origenes étnicos a |los menbros de |as
mnorias. Afirmar que Polonia no es una soci edad nmultinaci onal pero que sin
enbargo existen mnorias en el pais no es contradictorio, aunque quiza es
cuesti 6n de senanti ca.
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40. Acoge con agrado | os particulares relativos al fondo de | os acuerdos

bi | ateral es concertados con | os paises vecinos sobre las garantias de |os
derechos de las minorias, algunos de |os cual es estan consi derados por e
Departanento de Estado de | os Estados Uni dos conp casi ideal es; desde |uego
constituyen un buen ejenplo. No obstante, el préxinm inforne deberia
proporcionar la infornaci6n relativa a |a aplicaci 6n de cada articulo de
acuerdo con las directrices del Comté. En cualquier caso, la situacién en
Pol onia en | o que atafie al cunplim ento de sus obligaci ones de conform dad
con | a Convenci 6n es nmucho nejor que la que se reflejaba en el 12° inforne
peri 6di co.

41. El Comté espera con interés |la declaracion en que, de conform dad con e
articulo 14 de I a Convenci 6n, Polonia reconozca |la conpetencia del Comté
para recibir y exam nar comuni caci ones.

42. Por 1o que respecta a los tratados bilaterales de Polonia, |a del egaci6n
ha decl arado que no esté garantizado el derecho a la autonomia territorial en
caso de secesi 6n. Aunque las minorias no tienen derecho a |la secesi6n, esa
afirmaci 6n plantea |la cuesti én de hasta qué punto tienen autononia politica
las mnorias que viven en zonas conpactas, conb | os al emanes de Silesiay
Pomer ani a, que no pueden establ ecer un gobi erno propio.

43. Espera que a los nifios de |as conuni dades minoritarias, que expresen
interés por recibir instruccién en su propia |l engua, o a sus padres, se les
permta hacerlo. Anteriornente se afirnd que esto dependia de |a

di sponi bilidad de recursos del Estado. No obstante, conb parece que a
Polonia | e esta yendo bien en su transicion hacia una economia capitalista
-con un 6,5%de crecimento econdm co, y una tasa de desenpl eo no nucho mayor
que la de | a Europa occidental - deberia poder dedicar al gunos recursos a |la
nejora de la condicién de las mnorias, en particular |os ronanies.

44, En el proxinmo informe deberia explicarse con mas detalles la afirmacion
de |l a del egaci 6n de que, debido a | os canbi os que se estan produci endo en

Pol oni a, se han descui dado un poco | os derechos econénicos y sociales y que
al gunas minorias, conp |os al emanes, se encuentran mej or porque reci ben ayuda
del extranjero.

45. Aunque el articulo 13 de | a nueva Constituci 6on, que prohibe | os partidos
politicos totalitarios o basados en el odio nacional, satisface |os

requi sitos del parrafo 2 articulo 4 de |a Convenci 6n, no abarca | as

or gani zaci ones que, por ejenplo, propagan ideas de superioridad racial pero
sin objetivos explicitanente politicos. A ese respecto se necesita una

| egi sl aci 6n mas explicita. Mediante sus propias |eyes Polonia ha puesto en
practica el espiritu, si no la letra, de nmuchas di sposiciones de |a
Convenci 6n, pero al Comité adn | e preocupa que el Gobi erno parezca consi derar
que | a Convenci 6n va a ejecutarse automati canente. En realidad, la
Convenci 6n requiere |a pronul gaci 6n de | eyes destinadas a penalizar |as

vi ol aci ones de ésta. El derecho polaco prevé sanciones, pero no puede
decirse que al gunas partes de |l a Convenci 6n se ej ecuten automati canente,

por I o que podria ser necesario pronulgar algun tipo de |ey.
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46. El PRESI DENTE agradece a | a del egaci 6n pol aca un canbi o de inpresiones
nmuy satisfactorio y estd deseoso de que continue |a cooperacio6n.

47. La del egaci 6n de Polonia se retira.

Exanen de |l a aplicacién de |a Convencién en | os Estados Partes cuyos infornes
tienen un excesivo retraso (continuacién)

Ni ger

48. El Sr. AHVADU (Rel ator para el pais) dice que |l e acaban de informar de
que han Il egado, redactados en francés, |os infornes periddicos octavo y
décino de Niger, informes que tenian que ser exam nados por el Conité en

su 12232 sesi 6n; qui za se podria aplazar su exanen al 52° periodo de sesiones
del Comité.

49. Asi queda acordado.

Hai t i

50. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) observa que el Gobierno de Haiti
no ha presentado ningan inforne al Conité desde su noveno infornme en 1990.

Al considerar a Haiti junto a | os demds Estados Partes cuyos infornes tienen
un excesivo retraso, el Conmité deberia tener en cuenta | a inestabilidad,
violencia y extrema pobreza que han caracterizado |a situaci é6n en el pais
recientenente. El Conité, que atendi 6 |la peticion de Haiti recibida el 30 de
julio de 1997 para que se prorrogara el plazo de presentaci 6n de su proxinm

i nforme periddi co, deberia alentar |os esfuerzos de reconstrucci 6n que esta
realizando ese pais. En la actualidad se esta exani nando | a situaci 6n de
Haiti con un espiritu de cooperaciéon y a la luz de las circunstancias
excepcional es del pais, asi conmp para informar a Haiti de | os principales
temas que el Comté desearia ver tratados en su proxinmo informe, que deberia
centrarse en su aplicacion de |a Convenci én

51. Segui danente hace una resefia de | a evoluci6n reciente en Haiti, enpezando
por la eleccién del Presidente Jean-Bertrand Aristide en 1990 y su

derrocam ento casi un afio mas tarde por los nilitares. Los esfuerzos
real i zados por |as Naciones Unidas y por |la Organizaci 6n de | os Estados

Ameri canos para resolver la crisis fracasaron. Asimsno, |as sanciones

i nternaci onal es no tuvieron efectos. Unicamente después de | as negoci aci ones
Il evadas a cabo entre el ex Presidente de | os Estados Unidos Jinmy Carter, y
el Presidente de hecho de Haiti, Sr. Jonnansaint, pudo el Presidente Aristide
vol ver al poder en 1994 después de |l a |l egada de una fuerza multinaci ona
prevista en la resoluci 6n 940 del Consejo de Seguri dad.

52. El restablecimento definitivo del constitucional estuvo marcado por |a
cel ebraci 6n de el ecciones presidenciales, legislativas y |ocales en 1995.

Al Presidente Aristide le sucedi6 el Presidente Préval y, después de una
serie de nonbram entos y dim siones, finalnmente se nonmbré Primer Mnistro a
Sr. Rosny Smarth.
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53. Las Naciones Unidas han veni do ofreciendo apoyo a Haiti durante su crisis
medi ante varias msiones, la mas reciente de las cuales es la msio6n de |as
Naci ones Unidas para la transicidén en Haiti, con un mandato de cuatro neses,
estipulado en la resoluci én 1123 de fecha 30 de julio de 1997 del Consejo de
Seguri dad.

54. La violencia y el crinmen proliferan, en especial a manos de bandas
armadas, | o que arroja dudas sobre el proceso de denocratizaci 6n después de
la retirada de | as fuerzas internacionales. El ex Presidente Aristide ha
fundado un nuevo novimento politico, LAVALAS. Mentras tanto, el Parlamento
ha aprobado recortes nasivos del gasto publico y un progranma de
privatizaci 6n, que han pernmitido a Haiti recibir la ayuda del FM, pero la
situaci 6n politica se ha vuelto tensa después de que la prinera vuelta de |as
el ecciones |l egislativa parciales adoleciera de irregul ari dades y se apl azara
i ndefi ni damente | a segunda vuelta. El Primer Mnistro dimtid en junio

de 1997 y sera reenpl azado oficial mnente dentro de poco.

55. De los 6,8 nmillones de habitantes de Haiti, un 85%viven por debajo de
nivel de | a pobreza; las cifras de 1996 nuestran unos ingresos de 300 ddl ares
per capita, una tasa de crecinmento del 2,9% una tasa de desenpleo del 70%y
una tasa de anal fabetisnp del 77% respectivanente.

56. El Presidente Préval ha tonmmdo otras nedi das para canbi ar radi cal mente
el pais, incluida la reforma de | 0os sectores publico y agrario y la
rehabilitaci 6n de | as enpresas publicas. El producto interno bruto ha
aunentado, la inflacio6n ha dismnuido y se ha renovado | a ayuda financiera
i nt er naci onal

57. En lo que respecta a | os derechos hunanos, una Com si 6n nacional para |a
verdad y la justicia ha presentado al Presidente un informe sobre |as

vi ol aci ones graves de | os derechos hunmanos coneti das durante el Gobierno
mlitar entre el 29 de septienbre de 1991 y el 15 de octubre de 1994.

Segln el infornme de 1997 de Amistia Internacional, esa Com si én ha

denunci ado 8. 650 vi ol aci ones de | os derechos humanos coneti das por grupos
mlitares y paranilitares, incluidas desapariciones forzadas, ejecuciones
extrajudiciales y violaciones. Los nonbres de |os cul pables, cuando se
conocen, figuran en un apéndice no publicado, junto a | a reconendaci 6n de |la
Coni si 6n de que se transnita ese apéndice a |as autoridades judiciales para
que éstas tonen |las nedidas oportunas. Hasta la fecha, a pesar de |as
exhortaci ones de |l a Com si 6n de Derechos Humanos de | as Naci ones Unidas, e
Gobi erno no ha tomado aun nedi das respecto de | as reconendaci ones conteni das
en el inforne, en el que tanbi én se hace referencia a la reforma judicial, a
la i ndemi zaci 6n de las victinas y a | as nedi das que deben tonarse en caso de
abusos sexual es.

58. Las propuestas de reforma del gravenente deficiente poder judicial alin
se encuentran pendi entes de aprobaci 6n por parte de |a Asanbl ea General

m entras que, segun Amistia Internacional, todavia no se est& juzgando a

| os viol adores de | os derechos humanos por sus crinenes pasados.
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59. Pasando a | as reconmendaci ones para futuros informes periédi cos dice que,
a pesar de la afirmaci 6n de Haiti de que no existe discrininacion racial, es
necesari o que el Estado prevea nedidas legislativas y de otro tipo no sélo
para elimnar la discrimnacion sino tanbi én para prevenirla y para que sirva
de aviso a | a poblaci 6n sobre su postura acerca de este asunto. Adenas, |a
ausenci a de quejas y de procesos | egal es debidos al racisnp no es

necesari anmente un signo positivo. Existen razones para preguntarse si e
puebl o es consciente de sus derechos, si confia en la policia y en el poder
judicial y si las autoridades |e dedican |a atenci 6n debida al racisno,
cuestiones todas ellas que deberian tratarse en el proxino informe. Ademas,

| a supuesta ausencia de discrimnacién racial es inconpatible con |os
informes a | os que hizo referencia en 1990 el anterior Relator para el pais
de tensi6n racial y persistente discrimnacién en el nercado | aboral

El inforne deberia linmtarse a la aplicacién en Haiti de |as disposiciones de
I a Convenci 6n, evitando | as digresiones sobre asuntos que conci ernen a otros
6rganos de vigilancia de tratados.

60. En el proxinm informe deben aportarse datos soci oecondni cos precisos y
actual i zados, incluidos desgl oses denograficos y étnicos, que son |os

i ndi cadores habituales de la falta de integraci 6n de | os m enbros mas
mar gi nados de |l a sociedad, y los datos referentes al desenpleo, la falta de
vivienda, las tasas de enfernedad y nortalidad, la crinmnalidad, |la

t oxi comania, el alcoholisnp, la prostitucioén, el suicidio, el
encarcel am ento, etc. Tanbi én deberia tratarse la discrimnacion racia
entre negros, mulatos y blancos y la discrimnacion entre |os habitantes de
| as ciudades y del canpo.

61. El Comité espera recibir informaci 6n sobre | as di sposiciones del Cddigo
Penal y otros instrunmentos destinados a enjuiciar y castigar todas |as formas
de raci sno de conform dad con el articulo 4 de I a Convenci 6n, asi conp sobre
| as medi das tomadas por el Estado para pronover y difundir entre |os
hai ti anos | os principios contenidos en |a Convenci6n y para fonmentar e
trabaj o de | as organi zaci ones no gubernanmental es en pro de | os derechos
humanos.

62. Por ultino, el Comté podria invitar al Gobierno de Haiti a servirse de
| a asi stencia prestada por el Centro de Derechos Humanos a | a hora de
preparar su proxino informe peri6dico.

63. El Sr. RECHETOV al aba | a actualizaci 6n que ha realizado el Sr. de Gouttes
sobre Haiti y observa que el respeto de | os derechos humanos en ese pais esta
condi ci onado por |la presencia en él de fuerzas internacionales. Le preocupa
que | a Com sio6n nacional para la verdad y la justicia se limte a
concentrarse en |las violaciones de | os derechos humanos ocurridas entre 1991
y 1994, dejando sin investigar |os crinmenes perpetrados fuera de ese periodo
de tienpo concreto. En sus reconendaci ones el Conmité deberia instar a la
conuni dad internacional a utilizar su influencia para intentar canbiar |a
situaci 6n en Haiti.
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64. El Sr. YUTZIS dice que |a conunidad internacional no ha proporcionado |os
recursos necesarios para ayudar a Haiti a resolver sus nuy graves probl emas,
aunque hay aspectos de su historia que nerecen el respeto de |a conuni dad

i nt er naci onal

65. El PRESI DENTE sugiere que el Conité inforne al Gobierno de Haiti de que

ha recibido su solicitud de prérroga de plazo, que ha discutido |la situacion

y que | e va a proporcionar un ejenplar del acta resunm da provisional de |la

di scusi 6n. Aunque el Comité reconoce las dificiles circunstancias con que se
enfrenta Haiti, esta deseoso de reanudar el diéalogo, incluso aunque Haiti no

pueda proporcionar toda |la informaci én que pide el Comté.

66. El Sr. ABOUL-NASR sugi ere que se aplace el exanen del inforne de Haiti ya
que hay denmasi ada incertidunbre sobre qui én estd a cargo y debe responder en
mat eri a de derechos hunanos en el pais. El Conité deberia limtarse a
solicitar informaci én sobre la discrimnacién racial, sin adoptar una
perspectiva demasi ado anplia sobre derechos hunanos. Espera que el proyecto
del Sr. de CGouttes sea conciso

67. El Sr. van BOVEN aprueba la solicitud de un proyecto sucinto, que deberia
incluirse en el inforne anual del Comité de mpbdo que |a Asanblea CGeneral y e
publico en general conozcan |as preocupaci ones del Conité.

68. El Sr. AHMADU dice que el Comté tal vez exija demasiado a Haiti con e

ri esgo de suscitar |a oposicion del Gobierno, y deberia utilizar un |enguaje
di pl omati co que evite aislar a Haiti. En lo que se refiere a | os datos
denogr afi cos, se trata de una cuestién delicada en el Caribe y es posible que
no se resuel va pronto.

69. El Sr. VALENCIA RODRI GUEZ esta de acuerdo en que Haiti se encuentra en un
aprieto y reitera el Ilamamento a |la noderaci én a |la hora de hacer a su
Gobi erno unas peticiones que podria verse en |la incapacidad de cunplir.

70. El Sr. de GOUTTES aprueba | a sugerencia del Presidente en el sentido de
que el Comité incluya el acta resum da en su respuesta a la nota de Haiti,
sienpre y cuando el acta resumida esté lista a tienpo.

71. Coincide en que Haiti esta experinentando grandes dificultades y tiene
otras prioridades que dejan a su CGobierno poco tienpo para proporcionar toda
la informaci 6n que se le ha solicitado. Por lo tanto, apoya |la propuesta de
Sr. Ahrmadu de que se utilice un planteanmiento indirecto a |a hora de redactar
| a respuesta del Comté, conplenentado con una rem sién al Centro para | os
Der echos Humanos para que preste su asistencia técnica.

72. El PRESIDENTE di ce que, si no hay objeciones, considerarda que el Conité
desea dar por concluido su exanen de la situacio6n en Haiti.

73. Asi queda acordado.
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ASUNTOS DE ORGANI ZACI ON Y OTROS (tema 3 del progranmm) (continuaci6n)

74. El PRESI DENTE supone que el Comité no desea realizar canbios en su
deci si 6n de exami nar a Israel el 11 de agosto de confornidad con | os

procedi mientos de alerta tenprana y de urgencia conb se proponia en la carta
dirigida al Presidente por el Representante Permanente de dicho pais, con
fecha de 7 de agosto. El Representante sera informado en consecuencia, y
sera el Sr. van Boven (Relator para el pais) quien redactara |a respuesta.

75. Asi queda acordado.

76. El Sr. GARVALOV dice que en la respuesta a |a carta deberia explicarse
por qué el Conmité va a exam nar a Israel el 11 de agosto; tanbi én deberia

i nformarse plenanente al Estado Parte de que el Conité ha accedido a su
solicitud de apl azam ento del exanen de sus infornes peri ddicos.

77. El Sr. RECHETOV dice que toda notivaci 6n especial referente de su
deci si 6n sentard un precedente y serd equival ente a adoptar una postura sobre
el fondo de la cuestidn. En vez de esto, el Conité deberia informar a Israe
de que nmantiene su anterior decision de examinar |a cuestion de |srae
conforme a | os procedimentos de alerta tenprana y de urgencia y de exami nar

| os infornmes periddicos en su proxino periodo de sesiones. Los gobiernos que
hayan presentado informes para su exanen en el 52° periodo de sesiones
deberian ser informados del fondo de |la decisién del Comté y de o que se
espera de ell os.

78. El PRESIDENTE est& de acuerdo con el Sr. Rechetov, y Unicanente afiade que
en una ocasi 6n anterior el Conmité incluyé al Estado Parte en la lista
destinada al exanmen de conform dad con | os procedimentos de alerta tenprana
y de urgencia y fornul 6 al gunas preguntas concretas a ese Estado, sin recibir
respuesta. Tanbi én estéd de acuerdo en que deberian nmejorarse |os arreglos

del Comité para |las sesiones de infornmaci 6n con | os Estados Partes.

79. El Sr. ABOUL-NASR dice que, en general, estd de acuerdo con el enfoque
propuesto por el Sr. Rechetov, ya que el Estado Parte esta bien informdo de
procedi mento utilizado por el Comité. ElI Conité no deberia dejarse |Ilevar a
responder a afirmaci ones fal sas y acusaci ones formul adas contra él y |la
secretaria deberia mantener | a redacci 6n en térni nos sencillos.

80. El Sr. van BOVEN dice que en |la respuesta del Comité deberia hacerse
hincapi é en la inportancia de |la presencia del Estado Parte durante el examen
de la cuestidn. Cuando el Comté establezca el programa de su 52° periodo de
sesi ones, deberia cerciorarse de que todos |os afectados, y demas partes

i nteresadas, sean infornmados innediatanente.

Se levanta la sesién a las 12.55 horas.




